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Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04

Szarvasi it 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT B) HU0732346
HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery Note

Delivery note: 214761 Delivery Date: April 24, 2023
Customer No: 13903
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zit, Magna PT S.p.A
Szarvasi Ot 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Bekéscsaba ITALY - 70026 Modugno
Our Id: 91025584
Forwarder 8_02‘,4 @’?Ll ‘? Document Address
SCHWEITZER ’( Magna PT S.p.A
"~ Via dei Ciclamini 4
fa)
Fe426 50435 ITALY 70026 Modugno

Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispateh: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szabhoé Mode of fransport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: AB20CYK / ABI7CYK
Line Partno Customer part no Quantity Vot Customer order no
no Part description Engineering Change Leval Order No Commodity code

Lot Batch Place ofstorage Consumption Point

1 2510609100-0 2510650000 2640 pcs 5500043697

MAGNA DCT-300 DIFF. HOUSING 166148 8708509990

REN

175206 175555 "zz \
EKAER: I
Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 22
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 22 KU E H N E + N A G

X - ELs
501722 MAGNA DCT300 talca: 132 ACCETTAZIONE M ERCE AN
Total colli; 22 Quantits dichizrata: 2640
Quantita effettiva;
Net weight: 9985 kg Tipo imballaggio: ..
Gross weight: 11 682 kg Quantita Imballi: 2

Conformita alle schede d'imballo: @\
Data controllo; Oafog(?3
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! 1 Feladd (Név, cim, orszag)
Sender {ngme, address, counlry)

CMR NEMZETKOZI FUVARLEVEL
CMR INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV.
|HunGaRY
5600 BEKESCSABA

(CMRY} rendelkezésel az irdnyadok.

A fuvarozasra eltérs megéllapodas esetén Is a Nemzetkdz! Arufuvarozési egyezmény

This carriage is subject notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on
the Contact for the International Carriage of goods by road (CMR)

SZARVASI UT 86-88.
2 Atvevd (Név, cim, orszag)
Consignee (name, address, country)

Fuvarozd (Név, cim, orszég)
Carrier (name, address, country)

16

MAGNA PT 5.P.A.
ITALY
70026 MODUGNO

Jud ALE

—-u:ﬁ"""-—-_-_.—‘
QUY SRL
A GR 13517892
Nr.B
ANIA

VIA DEI CICLAMINI, NV.4
3 Az dru kiszolgalasi helye {helység, orszag)
Place of delivery of the goods (place, country)

Tovabbi fuvarozék {Név, ¢im, orszag)

17

Successive carriers (name, address, country)

MODUGND
IT ITALY

3964

4

Az aru atvételének helye és iddpentja {(helység, orszag, idopont}
Place and date of taking over the goods {place, country, date}

A fuvarozd fenntartasai és bejegyzései

18

Carrier's reservations and observations
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BEKESCSABA
JHU HUNGARY
24.04.2623
Mellskelt ockményok
Annexed documents
Delivery Nr.: 214761
Jel és Darabszé Csomagolas Bruitﬁ Bmeg
7 Nmb ; ’f“ médja Arumegnevezése 1 0 Statisztikal szam 1 1 1 2Térf. e
Marks and ”:E:: e: Mathod of Nature of the goods Statistical number| Gross walght Volume m®
numbers packng packing
22 COLLT MAGNA DCT-300 DIFFERENTIAL HOUSING g7o8s 11682. 000
Osztély Class [S2am Number [Betd Letter [ADR b3 11682, 000]
A feladd rendelkezése] (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Kilnleges megallapodasok
1 3 Sender's instructions (Customs and other formalities}) 1 9 Speclal agreements
2 Fizetendd Feladé Atvevd
0 To be paid by Sender Consignee
IFuvardi}'I Carriage charges
Fuvardij fizetési rendelkezések Kedvezményekmdycﬂons .
1 4 Directions as to freight payment Szém!aegyenlqg[ﬁeﬁr éé:;; é:f / ’
|'|<tegésmu d:ialeﬁE'pf&nt%rf?‘es
DBéfrﬂEﬂWB / Freight paid DBérmenlesités nélkil / Freight to be paid JEgyéb / Mistellaneous = 350
21 P helye, IdSpontja IFIzetenctﬁiigl toba Pa[d & of i
Established infon 2 {W
|Békéscsaba 24.04.20823 1 5 +~Cash on delivery MA
F- s
A foladé alairasa és bélyegzbje A fuvarozd aldirdsa és bélye L H Az divevy al a &s bélyegzdje
22 Signature and stamp of the sender 23 Signature and stamp of the carrier 332-{&..,; 2‘4 ?Slg@gsre d statmp of the consignee
{Rendszam Utanfutd rendszam N 16
Tractor license plate Traller license plate f-fe’fgy B -&:‘i "

Az Aru dtvétele: Kelt

Ginods received: Date on




